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1 SIKKERHED

1 SIKKERHED

1.1 Betydning af symboler

Som anvendt i hele denne manual: Betyder Forsigtig! Vaer pa vagt!

FARE!
® Betyder umiddelbar fare, som, hvis den ikke undgas, vil resultere i
omgaende, alvorlig personskade eller ded.

ADVARSEL!
Betyder potentielle farer, som kan medfgre personskade eller dad.

Betyder farer, som kan medfere mindre personskade.

A
A FORSIGTIG!
A

ADVARSEL!
Far brug skal du laese og forsta brugsanvisningen og A |L.'JJ
folge alle forskrifter pa etiketter, din arbejdsgivers

sikkerhedsforanstaltninger og sikkerhedsdatabladene
(SDS).

1.2 Sikkerhedsforanstaltninger

Brugerne af ESAB-udstyret har det endelige ansvar for at sikre, at alle, der arbejder pa eller i
naerheden af udstyret, overholder alle relevante sikkerhedsforskrifter. Sikkerhedsforskrifterne
skal opfylde de krav, der geelder for denne type udstyr. Fglgende anbefalinger bar
overholdes udover de standardregler, der geelder pa arbejdspladsen.

Alt arbejde skal udferes af faguddannet personale, der har grundigt kendskab til betjening af
udstyret. Forkert betjening af udstyret kan fare til farlige situationer, som kan medfere skader
pa operatgren og udstyret.

1. Alle, der bruger udstyret, skal have kendskab til falgende:
o Betjeningen
Placering af nadstopknapper
Funktionen
Relevante sikkerhedsforskrifter
Svejsning og skaering og anden relevant brug af udstyret
2. Operatgren skal sgrge for fglgende:
o Atingen uvedkommende personer befinder sig i arbejdsomradet omkring
udstyret, nar det startes op
o At alle personer baerer beskyttelsesudstyr, nar buen teendes eller arbejdet med
udstyret pabegyndes
3. Arbejdspladsen skal:
o Veere egnet til formalet
o Veere fri for treek

O O O O
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1 SIKKERHED

4. Personligt beskyttelsesudstyr:
o Brug altid det anbefalede personlige beskyttelsesudstyr, f.eks.
beskyttelsesbriller, flammesikkert tgj, beskyttelseshandsker
o Beer ikke Igstsiddende genstande som tgrklaeder, armband, ringe mm., som kan
haenge i eller forarsage forbraendinger
5. Generelle forholdsregler:
o Kontroller, at returkablet er tilsluttet korrekt
o Arbejde pa hgjspaendingsudstyr skal altid udferes af en faguddannet
elektriker
o Egnet brandslukningsudstyr skal vaere tydeligt maerket og inden for reekkevidde
o Smgring og vedligeholdelse ma ikke udferes pa udstyret, mens det er i brug

ADVARSEL!

Lysbuesvejsning og -skeering kan medfgre kvaestelser for dig selv og andre. Tag
forholdsregler, nar du svejser og skeerer.

:‘? ELEKTRISK ST@D - Livsfare
- __e

* Enheden skal installeres og jordes i overensstemmelse med
brugsanvisningen.

* Ror ikke stramfarende dele eller elektroder med bare haender eller med
vadt beskyttelsesudstyr.

» Isolerer dig fra arbejdsemnet og jord.

» Kontroller, at din arbejdsposition er sikker

ELEKTRISKE OG MAGNETISKE FELTER - kan vaere sundhedsskadelige

9
$ * Svejsere med pacemaker bar konsultere deres leege, for de udfgrer
:3-'..| \ svejsearbejde. EMF kan forstyrre visse pacemakere.
- » Eksponering for EMF kan have andre ukendte og evt. sundhedsskadelige
virkninger.
+ Svejsere skal overholde falgende procedurer for at minimere
eksponeringen for EMF:

o Fremfar elektroden og arbejdskablerne sammen pa samme side af
kroppen. Anbring ikke din krop mellem braenderen og
arbejdskablerne. Vikl aldrig braenderen eller arbejdskablerne rundt
om din krop. Hold svejsestramkilden og kablerne sa langt veek fra
kroppen som muligt.

o Tilslut arbejdskablet til arbejdsemnet sa teet som muligt pa det
omrade, der skal svejses.

DAMPE OG GASSER - Kan vaere sundhedsskadelige

+ Hold ansigtet veek fra svejserggen.
* Anvend ventilation eller udsugning ved lysbuen, eller begge dele, for at
fierne dampe og gasser fra din indandingszone og det generelle omrade.

BUESTRALER - Kan forarsage gjenskader og forbrandinger pa huden

Q » Beskyt dine gjne og kroppen. Anvend en egnet svejseskaerm og filterlinse
samt beskyttelsespakleedning.
» Beskyt omkringstaende med egnede beskyttelsesskaerme eller gardiner.

STAJ - Kraftig stgj kan give hereskader
ul Beskyt dine grer. Anvend hgrevaern eller anden hgrebeskyttelse.

|'\'i\\
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1 SIKKERHED

BEVZAGELIGE DELE - kan forarsage personskader

+ Hold alle dare, paneler og deeksler lukkede og forsvarligt fastgjorte. Lad
kun kvalificeret personale fijerne daeksler mhp. vedligeholdelse og
fejlfinding, hvis det er ngdvendigt. Genmonter paneler eller deeksler og luk
daerene, nar servicearbejdet er afsluttet, og inden motoren startes.

+ Stop motoren, far du monterer eller tilslutter enheden.

* Hold haender, hér, lgs beklaedning og veerktgj veek fra beveegelige dele.

BRANDFARE

A | | |

=« Gnister (sprojt) kan forarsage brand. Serg for at fierne braendbare
genstande i naerheden af svejsestedet.

» Ma ikke bruges pa lukkede beholdere.

&

Varm overflade - dele kan vaere braendende varme

* Ror ikke ved dele med de bare haender.
+ Tillad udstyret at kgle af, inden der udfgres arbejde pa det.
» Benyt de korrekte veerktgjer og/eller isolerede svejsehandsker for at undga
forbraendinger ifm. handtering af varme dele.
FUNKTIONSFEJL - Tilkald eksperthjzelp i tilfalde af funktionsfejl.

BESKYT DIG SELV OG ANDRE!

FORSIGTIG!
Dette produkt er kun beregnet til buesvejsning.

ADVARSEL!
Stremkilden ma ikke anvendes til optgning af frosne rer.

FORSIGTIG!

Udstyr i klasse A er ikke beregnet til brug i
boligomrader, hvor stream leveres via den offentlige
lavspaendingsforsyning. Der kan opsta problemer med
at sikre den elektromagnetiske kompatibilitet for udstyr i
klasse A disse steder pa grund af bade ledet og
udstralet stgij.

BEMAERK!
Elektronisk udstyr skal bortskaffes via
genvindingssystemet!

I henhold til EU-direktiv 2012/19/EF om affald af
elektrisk og elektronisk udstyr samt implementering af
dette i henhold til national lovgivning skal udtjent

elektrisk og/eller elektronisk udstyr bortskaffes via en _
genvindingsstation.

Som ansvarlig for udstyret er det dit ansvar at indhente
oplysninger om godkendte indsamlingssteder.

Yderligere oplysninger fas ved at kontakte den
naermeste ESAB-forhandler.
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1 SIKKERHED

Hos ESAB har du mulighed for at kebe et udvalg af svejsetilbehor og personlige
varnemidler. For information om bestilling, kontakt din lokale ESAB-forhandler eller
besgg os pa vores hjemmeside.
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2 INDLEDNING

2

INDLEDNING

2.1

Generelt

Flusmiddelgenvindingsenheden OPC bruges sammen med stationzere og selvkgrende
automatiske svejseapparater, nar der er brug for en let og lille enhed til at opsamle og
returnere flusmidlet til svejsestedet.

2.2

OPC-flusmiddelgenvindingsenheden bestar

af:
1.

No

OPC-flusmiddelgenvindingsenhedens komponenter

Udkaster, luftdrevet. Den side af
udkasteren, der skal forbindes med
stgvudskilleren, er udstyret med en
flange. Den anden side har
tilslutninger til suge- og
trykluftslanger 3/8".

Sugeslange. Forbinder udkasteren
med sugedysen.

Sugedyse. Fas i fire forskellige
udfgrelser.

o Stuksvejsning, normale fuger.

o Stuksvejsning, store fuger.

o Kantsvejsning, venstre.

o Kantsvejsning, hgjre.
Dyseholder til at holde dysen pa
plads over svejsefugen.
Stegvudskiller til at udskille flusmidlet
fra luften og fare det tilbage til
flusmiddelbeholderen. Den er
monteret gverst pa
flusmiddelbeholderen.

Spaendering
Filterpose

0443 407 001
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3 TEKNISKE DATA

3 TEKNISKE DATA

OPC-flusmiddelgenvindingsenhed
Maks. tilladt lufttryk 6 kp/cm?2
Konstant A-vagtet lydtryk under tomgangskersel 78 dB
Maks. konstant A-vaegtet lydtryk under svejsning 74 dB
Maks. luftforbrug ved forskellige tryk (maks. arbejdstryk)
bar 4 5 6
liter/min. 175 225 250

Se malskitsen i kapitlet "MALSKITSE".

Gummidelene er afprovet til svejsning med forvarmet flusmiddel pa maks. 220° og
svejseemne pa maks. 350 °C.

BEMARK!
Der skal anvendes en flusmiddelbeholder af metal.

Se illustrationen nedenfor for at fa oplysninger om sugekapaciteten.

Flusmiddeltype FLUX 10.40 Flusmiddeltype FLUX 10.80

3 % 4 3
2 _ 30 27
1 "o 11
0007 07 03 o4 05 06 07 05 09 10 14 * 0071 07 03 04 05 05 o7 08 09 10 T4 2
*1 Lufttryk (bar) *3 Omrade med flusmiddel (mm)
*2 Svejsehastighed (m/min) *4 H=lgftehgjde i m
Ved en sugehgjde pa 0,8 m pavirker flusmiddeltypen ikke svejsehastigheden.
Lufttryk, bar Sugehgjde, m Svejsehastighed m/min.
6 0,8 1,16
5 0,8 1,00
4 0,8 0,75
0443 407 001 -8- © ESAB AB 2023



4 INSTALLATION

4 INSTALLATION

4.1 Generelt

Installationen skal udfgres af en faguddannet tekniker.

4.2 Tilslutninger

+ Faflere oplysninger i kapitlet
"MALSKITSE".

* Monter taetningsringen i rillen pa
flusmiddelbeholderen.

» Tryk pa stevudskilleren (5) pa
beholderen, indtil den stopper.

* Monter udkasteren (1) pa
stgvudskilleren (5), og fastger den med

en slangeklemme. 5 —f —
+ Fastger forsigtigt trykluftstilslutningen til i f
niplen pa udkasterens ventil (1). ! i
+  Monter sugeslangen (2) mellem ! !
udkasteren (1) og sugedysen (3). ' :
+ Veelg den rigtige type dyse (3) til emnet . ":?‘ I
og svejsepositionen. x4 !
+ Monter holderen (4) pa \::.\ {i{
kontaktapparatet. ‘ll Vila L,
el e .
tre, b "y
‘“( -_—r
v ¥

BEMARK!

———3

Det er vigtigt at serge for, at sugedysen (3) er elektrisk isoleret fra streamferende dele
ved hjeelp af isolering af holderen (4), og at den ikke kan komme i kontakt med andre

stramferende dele i naerheden af kontaktapparatet.

0443 407 001 -9-
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5 DRIFT

5 DRIFT

5.1 Generelt

De generelle sikkerhedsanvisninger for handtering af udstyret kan ses i kapitlet
"SIKKERHED" i denne manual. De skal lases, for du begynder at bruge udstyret!

5.2 Pabegyndelse af arbejdet

« Sorg for, at udstyret er korrekt monteret, og at alle slanger er tilsluttet.

* Kontroller, at ventilen til flusmidlet er lukket.

* Fyld flusmiddelbeholderen med flusmiddel.

+  Abn ventilen til flusmidlet. (Flusmidlet Iaber ned til fugen ved kontaktpunktet).

+ Pabegynd svejsningen, og aktiver Flux recovery unit ved at abne trykluftsventilen.
Ubrugt flusmiddel suges op gennem sugedysen, sugeslangen og udkasteren og ind i
stgvudskilleren, hvor flusmidlet udskilles fra luften. Flusmidlet Igber ned gennem sien
og ned i flusmiddelbeholderen. Den stgvfyldte luft renses i filterposen, hvor stavet
holdes tilbage.

ADVARSEL!

Flux recovery unit ma ikke startes uden filterpose eller med beskadiget
filterpose. Hvirvlende stov kan veere skadeligt for dine gjne og lunger.

For at opna en hgj sugekapacitet skal filterposen udskiftes, nar trykfaldet bliver for stort. Nar
det sker, udspiles filterposen, og den bliver hard.

BEMARK!

Et blokeret filter pavirker filterposens styrke, og i veerste fald kan det skubbe
stgvudskilleren af flusmiddelbeholderen, hvilket farer til uteetheder, eller at filterposen
spreenges. Ryst filterposen regelmaessigt.

Udskift filterposen, nar trykfaldet ikke kan afhjeelpes ved at ryste posen, eller efter ca.
8 arbejdstimer.

0443 407 001 -10 - © ESAB AB 2023



6 VEDLIGEHOLDELSE

6 VEDLIGEHOLDELSE

6.1 Generelt

FORSIGTIG!

Alle leverandgrens garantiforpligtelser bortfalder, safremt kunden forsgger at afhjeelpe
fejl i produktet i garantiperioden.

6.2 Dagligt

+ Kontroller stgvudskillerens gummiforing for skader. Udskift foringen efter behov.
» Kontroller pakninger og slanger for leekage.

6.3 Efter behov

» Udskift filterposen, nar sugekapaciteten er utilstraekkelig, eller efter ca. 5-8
arbejdstimer. Ryst filterposen efter behov.

0443 407 001 -11 - © ESAB AB 2023



7 BESTILLING AF RESERVEDELE

7 BESTILLING AF RESERVEDELE

Reserve- og sliddele kan bestilles via den naermeste ESAB-forhandler. Se esab.com. Ved
bestilling skal produkttype, serienummer, betegnelse og reservedelsnummer i
overensstemmelse med reservedelslisten angives. Dette letter afsendelsen og sikrer korrekt
levering.
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MALSKITSE

MALSKITSE
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MALSKITSE

Flux container 7 | (0332994 xxx)
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BESTILLINGSNUMRE

BESTILLINGSNUMRE

Ordering number

Denomination

Type

0148 140 880

OPC Flux recovery unit

A2/ A6/ EWH 1000

Tekniske dokumentation er tilgaengelig pa internet pa adressen: www.esab.com.

0443 407 001
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RESERVEDELE

RESERVEDELE
(W) = Wear part
Item |Qty Ordering no. |Denomination Notes
0148140880 |Flux recovery unit

1 1 10148141001 |Cyclone

2 1 10145073001 |Rubber lining (cyclone) (S)

3 | 2 0145815001 |Locking ring (S)

4 | 1 /0148142001 |Funne

5 | 1 /0145565001 |Rubber lining (S)

8 1 10192855002 |Securing strap (S)

11 | 2 |0332448001 |Filter bag (S)

13 | 1 10252900411 |Hose clamp

14 | 1 0147640880 |Ejector (S)

15 | 1 /0145824881 |Valve

16 | 2 0252900410 |Hose clamp (S)

17 | 1 /0191813801 |Hose

18 | 1 |0145740880 |Suction nozzle kit More information on next page.
19 | 1 10147384881 |Nozzle holder kit More information on next page.
28 | 1 /0215201345 |O-ring (S)

0443 407 001
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RESERVEDELE

Item |Qty Ordering no. |Denomination Notes
0145740880 |Suction nozzle kit
1 1 10145501001 |Suction nozzle (W) type 10
2 | 1 /0145502001 |Suction nozzle (W) type 25
3 1 10145504001 |Suction nozzle (W) type V
4 1 10145505001 |Suction nozzle (W) type H
1 1
-
L —~F— | |
Item |Qty Ordering no. |Denomination Notes
0147384881 |Nozzle holder kit
4 1 | 0193733012 |Stop ring
7 | 4 Nut M6
8 | 4 Washer 12x6.4 T=1.5
10 | 2 | 0456601001 |Clamp
11 | 1 | 0145131002 |Insulating sleeve |Inner diamater 35 mm
12 | 1 | 0145131003 |Insulating sleeve |Inner diameter 25 mm
13 | 2 | 0154739001 |Attachment
14 | 1 | 0154738001 |Boom
15 | 1 | 0154737001 |Boom
16 | 1 | 0145131004 |Insulating sleeve |Inner diameter 20 mm
L
i : ]
1 | ,
11 13
12
16

0443 407 001
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RESERVEDELE

Item |Qty Ordering no. |Denomination Notes
0147649881 |Flux hopper complete 10 | (optional equipment)
01 | 1 | 0154007001 |Hopper for flux
02 | 1 | 0148837001 Window
03 | 1 | 0147645001 |Fitting
04 | 4 Washer D8/4.3x0.8
05 | 4 | 0191898108 |Rivet
06 | 1 | 0153347880 |Flux valve
07 | 1 | 0215201232 |O-ring
08 | 2 | 0148799001 ‘Washer
09 | 2 Screw M3x16
13 | 1 | 0020301780 |Flux strainer
14 | 1 | 0443383002 Flux hose L=500

0443 407 001
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RESERVEDELE

Item |Qty Ordering no. |Denomination Notes
0153299880 |Flux nozzle (optional equipment)
1 1 | 0153290002 |Pipe holder
2 | 1 | 0153296001 |Pipe bend
3 | 1| 0153425001 |Wheel
0443 407 001 -19 - © ESAB AB 2023



TILBEHOR

TILBEHGR

0147649881 Flux container, 10 litres, (increased temperature, flux temp. max 220°, see
in the "DIMENSION DRAWING" chapter)

0413315xxx Flux container, 7 litres, (increased temperature, flux temp. max 220°, see
in the "DIMENSION DRAWING" chapter)

0332994 xxx Flux container, plastic, 7 litres (A2), see in the "DIMENSION DRAWING"
chapter

0443383001 Flux hose
0443373001 Flux hose
0190789801 Suction hose (1)
0148143001 Cover (2)
0215201353 O-ring (3)
0148144001 Profile strap (4)
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For contact information visit esab.com
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